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La Donacoj de Cielo kaj de Tero

rerakontis SIMATANI Takesi
Antatt multaj jaroj 1am kaj ie vivis Bona Av¢o kaj Malbona

Avéjo.  Antat la fino de iu jaro ili renkontis sur vojo. La Bona

proponis.  En la nova jaro ni diru unu al la alia, kian songon ni
vidis en la unua nokto.” La Malbona konsentis. "Tre bone. Ni
sciigu unu al la alia pri la unua songo de la jaro.”

La trian de januaro ili denove renkontis survoje. La Malbona
Avéjo demandis.  "Cu vi vidis songon hieraii nokte?”  La Bona
Av¢gjo respondis.  “Jes, mi vidis!”  “Kian songon?” "M ricevos

Donacon de Cielo.” La Malbona Avéjo diris. "Mi ja ricevos
Donacon de Tero.”

Post kelkaj tagoj, kiam la Bona Av¢jo fosis sulkon en sia gardeno,
lia fosilo batigis al Stono. Li formovis la Stonon kaj el sub g aperis
poto. En la poto estis multe da oraj meneroj. La Bona Av¢jo pensis.
"Tio aperis de tero kaj ne estas mia proprajo.” Li iris al al Malbona
Avéjo kaj diris al i, ke aperis lia Donaco de Tero.

Goje la Malbona Avo iris al la gardeno kaj elfosis la poton. El la
poto aperis tamen ne oraj moneroj, sed malbelaj serpento;. La Mal-
bona Avé¢jo kredis, ke lin trompis la Bona Av¢jo. Kun la poto Ii iris
al la domo de la Bona Avo. Li suriris sur la tegmenton, malfermis
la lukon kaj tra 81 enjetis en la domon tutan enhavon de la poto.

La Bona Av¢jo ripozis ¢e sia forno.  Subite de supre falis oraj
moneroj. "Ha, ankali mi ricevis la Donacon de Cielo!” Gojis la

Bona Avéjo.
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FETE 20124F 3H17H(+) KLEGEEZ 3H24H(+) KLEGHiHE L
478H(H)~4A14H (+) i 4A21H(+H)KLEGE

623H24H (+ H)E60EIEIFE T 2 RS > ~ k2 (7 L A KB #E 5G]
TA2H(+)~8A4H(+) HI7EMRT 2T hAES(RKNFL N/ A1)
8HSH(H)~8AIIH (L) e8I AFFETART » AR KFL N/ 1)
1036H~8H (£ H®) 899 H A K2 (FLIR)

20134 10A 28100l H A K& (H ), 707 27 k&4 A5 T)))
ISR T ZRT Y hRE(TAAT YR LAFvEY)

Al vi eksteren org. popolkanto de Nagasako, trad. SIMATANI Takesi

Al vi eksteren irus mi volonte @~ TAHB® D WwHIE HTLBiE->TA
Sed mi ne irus vin renkonte TAWGNATA HTRATA
Car mi ne povas, al vi mi ne iras, ZAXRBRNAITA EKonsnATA
al vi! KA RA
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(%4 ela planoj de Bruce Partingtonifizi )

(Arthur Conan Doyle #, Michael Lennartz &R, 20114F, 36EL, 750F?)
AAMSaF >« RAILOFHE "La Planoj de Bruce Partington” %
HAFET, T<ITHE (272 DD T, FDXRDiwmeix, Clude Pirond
"Vere ail fantazie” 2 FEL TWET, OIS N2 BHEHL T
F9, 2EBNOSIMHEGN(PDEAY http:/claudepiron.free.fr/livres.htmiZ)

K BERNZ T ZART > OByl A b 2B LT L7z
Flavio Rebelox A%, #Hi— =2 —Z Y+ "Nunonia” Z i £ L 7=
(httpz/nunonia.com/) ~ o ‘
* Google® HFFIARIZ T ZART > ho EREEBRTITDs ArrrcEr
Ttid -+ Ikeda
194 esperanto
asocClo estas
malfermita
de lundo studo
kunsido en la
' ! o komunuma
an la komunuma centro antad la centro antai
la stacidomo

o glc

LA ALK BalE =N

MAE X keda

stacidomeo lkeda

\_ Ikeda. J

SIMATANI Takesi
I—Ev
Fa—-7
Rubika kubo
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Al vi eksteren TA T5H D p 5 (F org. popolkanto de Nagasako
R 5093 trad. S MATANII Takesi
._4_F I
\Jl} 4 | ! ! ._IP d
Al vi eks- te-  ren I-rus mi vo- lon- te
TA T 5 DwIIE T T<K % o> TA
A Vv
174 F .
ANV IP_. ! | IVF)
3 .
Sed mi ne i- rus vin ren- kon- te
TA T H NnA TA < NG A TA
p Pe —
2 SE= === 1
\Jl} ' ! | | | |
Car mi ne po- vas, alvi mine i- ras, al wvi!
AT H NATA T 6056 RATA ZA ZA

- /

La planoj de Bruce Partington ¥t ?d K
(Arthur Conan Doyle 3%, Michael Lennartz iR, 20114F, 36E, 750F1) 20124 &4

Oo Yy RO T THEEMOBRADIENRRER I N, B v FOFIziE,
HHHINEERFEED TV —Z « )X—=TF 1 > b VB KEORGHEIROA D
TRDIH - 7203, Bo & HFEELRIMOHKGEIFR< /2> Tz,

p.5 Baker-strato ~X—77—#j, Sherlock Holmes >+ —0Ov 7 « m—L X,

Watson 7 b/ »EEHfi, kruc-referencado M H SR=27],

p.6 Mycroft ¥4 2707 (¥ —0v 7 Dh), Pall-Mall-logejo X)L « AILEDIEE,
klubo de Diogeno 7 « #* % 2% 5 7, Whitehall-strato =7 A k74— L4,
Arthur Cadgan West 7 —4H— +« 7 RH > « T 2 FELMOBEN),

p.8 Woolwich-a Armilejo 77—V v ZiEmi(5 > M), Violet Westbury ™77 1 4L
v e I Z RARY — g (West OI5#9%), Aldgate-stacio 4 —)L R 1 KR,
WillesdenR 7 A )L X5 R,

p.9 Lestrade de Scotland Yard 23y FJ > RY—RDL 2 L — REH,

Aktuala stato de Siamo  + AEOBUR(89SFUKE, HIDE » % Rz L 7=
AFVRZAETTUANY A FEEZIZSI A THIEL Th),

p.10 Admiralejo #5844, sekura Sranko 43,

p.11 siro James Walter H— + = A A X « 74 )L¥ —((REEATH), dekoracioB#E,
domo de admiralo Sinclair ¢e Barclay-placo/N\—2 L A 27T 7D 7 L 7 HREEL

p.12 kolonelo Valentine Walter 77 L > % A > « 73 L& — KIEMREETLEZ D),
Sidney Johnson ¥ R=—« 23 >/ 2 (ELHiM), labora hipotezo fEZE(RAR,

p.13 itinero 172GEAS), de-ir-punkto H ¥, objeto KL « i,

p.15 trakforko 7785 « AR+ > b, p.17 Thamesrivero 7 — 4 A3,

p.22 8utro > v v —,

p.24 Adolph Mayer” RJL 7 « ¥4 v —, Louis La Rothiere)l1f « 5 - 05 1+ T—)l,
Hugo Oberstein 7 —2 « +—/N—3 24 1 >, biografo =ictlF%,

p.25 Goldini I)V7 ¢ =, kuracao 27V — (AL 2 POED) Fa—)),

p.30 monografio EIXEH L, p.31 motetoj de Lassus T 2 ZADEEHK
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Kubo de Rubik

Kubo de Rubik (ati Rubik-kubo, Rubik-a kubo),
ofte magia kubo estas patentita mekanika pacienco-
ludo, kiun eltrovis la hungara RUBIK Em6 kaj kiu
popularigis kaj disvastigis en la 1980-aj jaroj.

El Vikipedio

Temas pri kubo, kiu estas dividita lati alto, largo
kaj profundo je tri ebenajoj kiuj estas latplaée turn-
igeblaj en 90-grada paSo éirkad akso. Tie la pozicioj
kaj la situoj de la diversaj eroj 8angigas preskai lativole.
La eksteraj videblaj surfacoj de la eroj estas kolorigitaj.
havas sur la ses flankoj ses diversajn kolorojn.

En la baza pozicio, la kubo

La celo estas, reakiri la bazan unuecan pozicion, kiam ¢iu flanko havas unuecajn
kolorojn. Tio okazas el miksita kolorflanka kubo per turno é&irkat la tri aksoj.

Al la laikoj 8ajnas tio tre malfacila tasko, preskali ne eblas, sed oni jam ellaboris
solvajn strategiojn, tralegante kelkaj metodoj, kiuj ebligas relative facilan kaj rapidan
solvon de la tasko, et eblas rearangi la kubon 3X3X3, dum malpli ol 30 sekundoj.

Kubo en okcidento

En decembro de 1977, la firmao Pentangle ricevas ekzempleron de magia kubo.
La firmao akiras rajton por vendado de kubo en Britio. La komunisma registaro do
vendas en 1979 la tutmondan vendorajton pri la kubo al al usona firmao "Ideal Toy
Corporation”. Tiu rajto enhavis rajton por vendado en Britio (kontraiikontrakte) kaj
la firmao Ideal Toy Coorporation permesis por Pentangle nuran vendadon de la kubo
al donac- kaj ne al ludil-vendejoj.

En la 1981 la kubofrenezajo atingis pintumon. Ideal Toy Corporation ne kapablis
plenumi la bezonojn kaj permesis aperon de la malmultekostaj aziaj post-produktoj
sur la merkato. Oni vendis nur gis la pinto ¢. 260 milionojn da kuboj.

Poste aperis diversaj aliaj kuboj, ludiloj kun simila lud-mekanismo. Do, ili estas
konataj per:
@2x2x2 la plej eta kaj facila
@3%3X3 la plej fama kaj unua

@4x4x4

@5x5%5

@3%x4X8

Okip.
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=% Jan OtcenaSek "Romeo, Julieta kaj la tenebro” #wmc %‘
201248 B 't
3/19(R) EHFFH, SR, SRR WEGHET
NGRS 4
3/26 () e ~ oS
LEA AREES. SR, SR
BRAAL AR * i 3
4/2 (H) " o A ~
BRSO E EHFHE. AREHES. StEhk. BRI i}
4/9 (H) . ~ ;
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20134F 1H19H(+) KLEGEB%Z 3A16H(+) KLEGEE % 37230 (1) KLEGHIEIL
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% La planoj de Bruce Partingtonfiiic
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F9, 2ENOSMHEGE(PDFAY httpy/claudepiron free fr/livreshtmiZ & D £7)

K EBEOMBIPI T 2 RT > M Ae
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Oryzias latipes(japana rlzflso) EI Vikipedio
Oryzias latipes aii japana rizfio : _

(japane: Medaka) estas la plej mal-
granda nesalakva fiSo en Japanio.

Similaj specioj trovigas en Orienta
kaj Sudorienta Azio.

Gi iam estis treege populara fiseto
en japanaj riveretoj, rizkampoj ktp.
Sed i enlistigis kiel minacata specio
(VU) en la Ruga Listo publikigita en

Biologia klasado

1992 de Buroo pri Medioj (nun Regno:  Animaloj

Ministrejo pri Medioj) de Japanio. Filumo: Horduloj

Japana nomo Medaka (A%, H& Klaso: - Akfinopterigoj
Ordo:  Beloniformes

=okulo-alto) devenas de giaj grandaj
okuloj supren eligintaj.  Gia scienca
nomo ~Oryzias latipes” signifas “vast-
pieda(nagila) fiSo ¢irakil rizoj)”.
@Grandeco— 4 cm.

@Koloro— Griza kun iom da malhel-bruneco. Sed ekzistas alikoloraj
mutacioj.

@Vivlongeco— 1-2 jaroj en natura medio. Sed @i sub homa zorgado
multe pli longe vivas. 4-5 jara vivlongeco estas raportita.
Elsutita el “http./eo.wikipedia.org/wiki/Oryzias latipes”

Familio: Adrianichthyidae
Subfamilio: Oryziinae
Genro: Oryzias

Specio: 0. latipes

\ J

- /

201292 1 25 H () D F) 23 o it 21w ~)
La Movado 55 @A RMT) ICRASI N> =28 L £9,
O HHEFPES: Josi ):
Salikoj flirtas. Virino en kimono
Kata koncerto = brue sonas Cirkate.
O KNFEF(HES: Junpe):
Salitaj ¢ipsoj kaj noriitaj ¢ipsoj
O H#h v (Yuko): Shnd &
O &% WI(HES: Takesi):
Sapvezikoj for, forflugis en lazuron trans altan muron
Alflosis borden blankaj glacioj nordaj — Marbirdoj mornaj
Pepas en aero tuj sub la Paradizo alatido griza

iras lantpaSe.
Pasas Sireno.

apetitigoj.
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B DZRE sezonaj vortoj de somero
SHRZHZDTFHETYT, A BEN, A—IILFHTHZS
37 ¥komenco de somero, & D &majo, A —7 —maja tago, /K H junio,

W Hijulio, ¥1Efrua somero, ZMFkmaturas tritiko, %1% U H*JL mallonga
nokto, HERpluva sezono, 7L & A7=#imaja pluvo, HREHFBH S L
somera Stormo, [1#&blankaj noktoj, & %isomera solstico, ZZDIE(AIEE
kumulonimbuso, #fulmo kaj tondro, 4 37subita (forta) pluvo, kaprica pluvo,
pluva dudo, #l¢ielarko, #akvofalo, 4L U friska, #ityf&tropika nokto, 4
Bl Tvesperrugo, FH:? Htago de knabo(kvina de marto), (X D vento-
karpo, #1®Hmocio kun faga folio, Eifi#sbano kun akorfolioj, £k Htago
de la patrino, %%V somera festo, . isirinkso, 7 % —nokta bashalludo,
H 4 Z plantado de rizidoj, ¢ Htago de la patro, #3?%budo ¢e banejo,
/N> E v Zhamako, = ¥ > kampadi, tendumi, {T$vito, /\ > 5 Fnaztuko,
poStuko, fr/Ksinlavo en pelvego, bano en nevarma akvo, ¥ 7 —duSo,

7 A A1) — Lglaciajo, ZAinfuzajo el hordeo, 1 4 —limonado, & JE k%
ventumilo, JE#ventotintilo, 7K Mudi apud akvo, 7K#khgakvopafilo, ZKH{E
akvofloro, 7"— )l naghaseno, ¥f#/K#imarbano, B {Kk#somera ferio, libertempo,
FRAYIE Kartofajra bastoneto, {E Kartofajro, 4xfforfiSo, 77z 2% 0 heliko,
MylEhilo, verda rano, “#lampiro, H fiorizio, MimuSo, Mil¥karaneo, Hformiko,
istkulo, moskito, WHillacerto, 2t fatropika fiSo, KiE Hkokcinelo, 733& H
skarabo, & Htratipo, Micikado, #7%Ejuna folio, & #Everdaj folioj, & Hsomeraj
herboj, #1?-¥ bambuido, #:F} peonio, 77—>+—3 3 >dianto, kariofildianto,
V5T Upapaveto,  granrozo,&firozo, {6 E THijapana irido, %&F5{thortensio,
#hMiikonvalo, kx#kéerizarbo, ‘& Efkalistegio, B)L E 7 salvio, [0 H Z%helianto,
sunfloro, 7 H#LE %9 XD lagerstromo, H&lilio, H H. fenotero, & nimfeo,
iflotuso, b < Mtomato, W5 Zfrago, T D A Zverda pomo, JKinlglaciejo /
glacero, /i Kfonto, 7 Mrizkampo nematura, #fEI“~FZ, libertempa arbara
lernejo / somera tendaro, %1ligrimpi monton, K422 fantomo, JIIIK(¥7A»)friska
balkono super rivero, 3 ~jakto, & )knokta foiro, a4 veni hejmen, Wk
(I E Y )vesperto, T (7 A F)ardeo, 27 1 FAkvoralo/krekso/ralo,

SFE (Y )geko, 7 A 2 3 — b —glacikafo
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Ve -
Suna eklipso H®& i vikpedio

Suna eklipso (greke éxhewne, ékleipsis—lativorte
kovro, ombrigo) sur la tero estas astronomia evento,
kiu okazas, kiam la luno por rigardanto en certa
parto de la tero tute ali parte kovras la sunon: tie,
kie la ombro de la luno trafas la teron, rigardeblas
la fenomeno.

Kontraste al luna eklipso H £, kie vere la luno igas ,
malhela, la suno kompreneble plulumas. Nur parto <0rone dum plena suna eklipso
de la tero trovigas en ombro de la luno. Tial, analogie al la vorto "luna eklipso”,
fakte estus logike paroli ne pri “suna...” sed pri tera eklipso” (ail pri”sunkovrado’).

Lati la grado de kovrado eblas distingi kvar specojn de sunaj eklipsoj:

Plena suna eklipso ¥BEH

La luno pasas ekzakte antat la suno kaj komplete kovras gin dum mallonga
tempo. Tiu tipo de eklipso por astronomoj estas la plej interesa — inter
alie, ¢ar observeblas la suna korono; tio estas la hela gasa orbito de la suno,
kiu normale estas prilumita per la helega suna lumo. Krome Ce steloj, kiyj
por rigardanto sur la tero situas preskali malantai la suno, mezureblas la
kurbigo de la stela lumo pro la gravito de la suno.

Car la suno estas relative granda Iumilo kaj la luno estas relative malgranda
objekto, la plena fazo de eklipso observeblas nur en relative eta teritorio
de la tero: tiu teritorio nomigas kerna ombro” kaj havas largon de
maksimume 265 kilometroj.

Plensuna eklipso eblas nur, se la luno situas proksime de la tero kaj tial
por tera rigardanto aspektas ne malpli granda ol la suno.

Ringa suna eklipso &5 H &

Se aliflanke la luno trovigas relative malproskime de la tero, kaj por tera
rigardanto aspektas pli eta ol la suno, g1 nur kovras la centron de la suno
dum suna eklipso kaj ¢irkatie restas luma ringo.

Hibrida suna eklipso €BR¥&EEEH &

Hibrida suna eklipso komencigas kaj finigas éiam kiel ringa eklipso kaj dum
la meza parto tre mallonge igas plena eklipso. Hibridaj eklispoj estas mal-
oftaj — unu procento de ¢&iuj sunaj eklipsoj apartenas al tiu & kategorio.
En aprilo 2005 en la orienta parto de pacifika oceano antaii la marbordo de
Kostariko kaj Panamo okazis tia tipo de eklipso dum proksimume 30 sek-
undoj, kaj la sekva okazos en 2013.  La fenomeno de unue ringa, meze
plena kaj fine ringa eklipso eblas pro tio, ke dum la momento de la eklipso
la distanco inter luno kaj tero preskaili ekzakte samas al la longeco de la
kegla ombro de la luno: la luno do nur "pene” kovras la sunon, kaj nur
dum tre mallonga tempo.  La "kerna ombro” de la luno sur la tero nur
empleksas radiuson de malmultaj dekoj da kilometroj. A

J
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HDOZGE sezonaj vortoj de somero
S5H26H ()1} ~495, A BB B, A—INRFHKTHS v
37 Ekomenco de somero, & D &majo, A —7 —maja tago, /K H junio,

W Hjulio, #Efrua somero, ZMFkmaturas tritiko, % U %L mallonga
nokto, HgREpluva sezono, 7iJ] & #7=#imaja pluvo, HREHBH S L
somera Stormo, F#&blankaj noktoj, B %somera solstico, ZEDIE(AEZE)
kumulonimbuso, #fulmo kaj tondro, 4 37subita (forta) pluvo, kaprica pluvo,
pluva duso, ¥l ¢ielarko, figakvofalo, #i L V Mriska, #2445 tropika nokto, 47
Bl Tvesperrugo, D Htago de knabo(kvina de marto), (X D vento-
karpo, 1% HBmocio kun faga folio, Eifi#bano kun akorfolioj, £ Htago
de la patrino, %%V somera festo, % Hisirinkso, 7 % —nokta basballudo,
H#i Z plantado de rizidoj, 5 Htago de la patro, #8?%¢budo e banejo,
/N> Zhamako, = ¥ > 7kampadi, tendumi, {F$vito, /\ > 5 Fnaztuko,
poStuko, 177Ksinlavo en pelvego, bano en nevarma akvo, ¥ 7 —duSo,

7 A A7) — Lglaciajo, ZAinfuzajo el hordeo, Y % —limonado, & JEH
ventumilo, JE#ventotintilo, i Mudi apud akvo, K#kfidakvopafilo, KF1E
akvofloro, 7"— )l naghaseno, ¥fi/K#imarbano, B {K#somera ferio, libertempo,
AL Kartofajra bastoneto, & ‘Kartofajro, 4 forfiSo, 77z DT D heliko,
Myl:hilo, verda rano, ‘¢lampiro, H &orizio, #imuSo, ¥l¥karaneo, Hformiko,
Iszkulo, moskito, Mii&lacerto, #44 ftropika fiSo, Kif Hkokcinelo, 725 & H
skarabo, =& Hratipo, Micikado, #%juna folio, % #verdaj folioj, E Fsomeraj
herboj, 71D ¥ bambuido, #:F} peonio, 77 —*—=3 3 > dianto, kariofildianto,
U2l Upapaveto,  granrozo,&firozo, 1€ E THijapana irido, %&F5{thortensio,
#uiikonvalo, Fxtkeerizarbo, E-#kalistegio, ¥ )L E 7 salvio, 1] H #%helianto,
sunfloro, & H#L S 29 X Dlagerstromo, i &lilio, 1 [ #enotero, lEi#Enimfeo,
#Elotuso, N ¥ Ntomato, V35 Zfrago, D A Tverda pomo, JKifglaciejo /
glacero, R/i5/Kfonto, 7 Mrizkampo nematura, #[E]5~FZ, libertempa arbara
lernejo / somera tendaro, % 1ligrimpi monton, 4% fantomo, JIIIK(WpH)friska
balkono super rivero, 3 k~jakto, & jEnokta foiro, a4 veni hejmen, Wk
(a7 &V Jvesperto, H (7 4 F)ardeo, 7 1 FAkvoralo/krekso/ralo,

SFE (Y )geko, 7 A 2 3 — b —glacikafo

# Parta suna eklipso % Hfx

Sunlevigo super Antverpeno kun parta eklipso de la 4—a de Januaro 2011.
La Iuno ne pasas ekzakte antail la suno, sed iom supre ai sube, Kkaj tial
nur parte kovras gin.  Se ne plej granda parto de la suno kovrigas, parta
suna eklipso sur la tero per tre multaj homoj tute ne rimarkigas. Kompren-
eble ankatl plena suna eklipso komencigas kaj finigas per parta eklipso.
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Y Vere ai Fantazie (Claude Piron)Difyas % i £ 9
EHONE TEL < OE « I THEHWTEX2EO o I ANHRD
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IZART Y RNOHEE K EL THHEHATITQHSASR)

K BEOMBAE T ART > hAKE
6123~24(+-H) > L A KBk [k R ]

B FH5 - 3 AHY Jupitero, Steljuvel” OIS 53

FEITEHA T ZRT Y NS
TH28~8HAH (T ~1) XRbhF L N/ A

b IRIEIR N 5%

IHISH () ~17TH () #H W& e ikt
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A itz MIA
Tumulo kun
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fronto kaj
konusa postajo

Cu vi konas stereogramon?( 128)
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Kie la mitoj? Kie la realeco? CLAUDE PIRON

Meze de marto 1979, en la sidejo de Unesko en Parizo, okazis simpozio de la ne-
registaraj organizajoj pri la rajto je komunikado. = UEA iniciatis kaj kunorganizis la
simpozion, en kiu la Asocion reprezentis E. Chicot, B. Despiney, P. Guérout kaj C.
Piron. La 13-an de marto Piron enkondukis la simpozian sekcion “"Lingvo kaj komuni-
kado” per la ¢i-sekva teksto. Brila en sia malSabloneco, legera, kvazaii poemo kun
strategie organizitaj strofoj, tiu teksto rikoltis aplatidegon e¢ de tiuj skeptikaj simpozi-
istoj. Jen lekcio pri la arto moderne pledi por Esperanto. Ni lernu. Ni traduku
kaj aperigu gin en la nacilingva gazetaro.

Oni diris al mi, kiam mi estis eta:’Ne timu demandi pri la vojo. Uzu vian langon,
kaj vi iros gis la ekstremajo de 'mondo”.  Sed kelkajn kilometrojn for, alia lingvo
uzigis. Sin turni al iu surstrate utilis al nenio.

Oni diris al mi: "Por komuniki kun eksterlando, studu lingvojn en klaso”. Sed mi
konstatis, ke 90% el la plenkreskuloj ne povas sin plene esprimi per la lingvoj, kiujn
ili studis lerneje.

Oni diris al mi: "Per la angla vi povos vin komprenigi ie ajn en la mondo. Sed
en hispana vilago mi vidis francan kaj svedan atitojn karamboli; la Soforoj kapablis
komuniki nek inter si nek kun la gendarmoj. En tajlanda urbeto mi vidis angorplenan
turiston provi Kklarigi siajn simptomojn al loka kuracisto; komprenigo ne okazis. Mi
laboris por UN kaj MOS en la kvin mondopartoj, kaj mi konstatis en Gvatemalo, en
Bulgario, en Kongo, en Japanio kaj en multaj aliaj landoj, ke ekster grandaj hoteloj
kaj aviadkompanioj, la angla estas senutila.

Oni diris al mi: "Dank’ al tradukado, la plej malproksimaj kulturoj nun alireblas al
¢iu”. Sed kiam mi komparis tradukojn kaj originalojn, mi vidis tiom da missignifoj, da
preterlasitajoj kaj da stilfuSado, ke mi nur povis konkludi, ke traduki en niajn lingvojn
vere estas perfidi.

Oni diris al mi en okcidentaj landoj, ke la Trian Mondon oni volas helpi, respekt-
ante la lokajn kulturojn. Sed mi vidis, ke tra la angla kaj franca pasas plej fortaj
kulturaj premoj. Mi vidis, ke senkonsidere al la lingva digno de la aliaj, ni dekomence
trudas nian lingvon por komuniki kun ili. Kaj mi vidis la sennombrajn problemojn,
kiujn renkontas la trejno de I lokanoj, ¢ar la okcidentaj teknikistoj ne scias la
regionajn lingvojn, kaj en Ci-lastaj lernolibroj neekzistas.

[T hitp://www. wombat. zaq. ne. jp/esperanto/ MEHIANTY & amApro 2012-julio

Oni diris al mi: "Publika instruado garantios egalecon de la 8ancoj al la infanoj de
¢iuj medioj”. Kaj mi vidis, precipe en la Tria Mondo, ri¢ajn familiojn sendi siajn idojn
al Britio kaj Usono, por ke ili lernu la anglan, kaj mi vidis la amasojn enSlositaj en
la propra lingvo, submetataj al tiu at tiu propagando, sen ekstera horizonto, tenataj
ankat per la lingvo en suba stato sociekonomia.

Oni diris al mi: "Esperanto fiaskis”. Kaj mi vidis en svisa montara vilago infanojn
de kamparanoj glate interkomprenigi kun japanaj vizitantoj post ses monatoj da lingvo-
instruigo.

Oni diris al mi: "Al Esperanto homa valoro mankas”. La lingvon mi lernis, mi
legis gian poezion, giajn kantojn mi atiskultis. En tiu lingvo mi ricevis konfidencojn
de brazilanoj, ¢inoj, irananoj, poloj kaj et juna uzbeko. Kaj jen mi — iama profesia
tradukisto — devas konfesi, ke tiuj konversacioj estas la plej spontanaj kaj profundaj,
kiujn mi iamajn havis en fremda lingvo.

Oni diris al mi: "Esperanto estas la fino de ¢io kultura”.  Sed kiam en Orienta
Etiropo, en Latina Ameriko, en Azio min akceptis esperantistoj, mi konstatis, ke
preskali ¢iuj estas pli kulturitaj ol la samlandanoj socie samnivelaj. Kaj kiam mi ¢e-
estis internaciajn debatojn tiulingve, la intelekta nivelo vere imponis al mi.

Kompreneble mi menciis ¢irkati mi la aferon. Mi diris: "Venu! Vidu! Ekzstas
io eksterordinara: lingvo, kiu vere bone solvas la komunikproblemon inter la popoloj.
Mi vidis hungaron kaj koreon tiulingve diskuti pri filozofio kaj politiko kun flueco ne-
kredebla, nur du jarojn post eklerno. Kaj mi vidis tion, kaj ankat ¢ tion, kaj plue
tion & ..

Sed oni diris al mi: "Ne estas serioze. Kaj, unue, tiu lingvo estas malnatura”.
Mi ne komprenas.  Kiam la koro de homo, kiam ties impulsoj, kiam la plej fajnaj
nuancoj de ties cerbo esprimigas rekte, de buSo al orelo, per lingvo, kiun naskis dis-
florado da interetnaj komunikoj, oni diras al mi: "Giestas malnatura”.

Sed kion mi vidas, vojagante tra la mondo? Mi vidas homojn rezigni la sopiratan
dialogon kun la logantoj de la lando, kie ili pasas ai restadas. Mi vidas gestan komu-
nikadon konduki al groteskaj miskomprenoj. Mi vidas personojn soifajn je kulturo,
kiujn lingvobarilo malhelpas legi tiom da dezirataj verkoj. Mi vidas multegajn homojn,
post ses ail sep jaroj da lingvolerno, paroli hake, vane seréi la gustan vorton, uzi
ridigan prononcon, kaj fu$i la nuancojn, kiujn ili volis esprimi.  Mi vidas lingvajn ne-
egalecon kaj diskriminacion vigle prosperi tutmonde. Mi vidas diplomatojn kaj fakulojn
paroli en mikrofonon, kaj atdi atiskultile alian voCon ol tiun de la reala kunparolanto.
Cu tion vi nomas "komuniki nature”? Cu la arto problemsolvi kun inteligento kaj sent
emo ne plu apartenas al la naturo homa?

Multon oni diras al mi, sed mi konstatas alion. Mi do vagas senkonsila en & tiu

socio proklamanta Cies rajton je komunikado. Kaj mi ne scias, ¢u oni trompas min,
ali éu mi estas freneza.
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Cu vi konas stereogramon?(129)
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FkDZF5E sezonaj vortoj de attuno

X Hjulio, 37Z#kla unua tago de atituno,#LZfino de varmeco, /\J1/ZEH/

ik atigusto, F1#%/FEFEmalvarma roso, Fk7ratituna ekvinokso,

JUA/FEH septembro, FB#% prujno, +H oktobro, FiAJ#F rizrikolto,

%% varmo de malfrua somero, HriE/a<0hy/ 10/ friskas atituno, 7% nebulo,
H]9€ matene malvarmas, &£ longas nokto, 5 luno, —=H H lunarko,

5 H/4 H plenluno 2 H luno kaj steloj, #k? &2 atitunaj steloj,

KDJII Ciela Rivero / Lakta Vojo / Galaksio, #it*2 meteoro / stelpluvo,

e ekvinoksa budhoservo, 22 ciruskumuliso, #7743 furioza ventego,tajfuno
FXIRF RN malvarmeta pluveto, ¥k tondro, fi#fulmo, j#EEh<sporta festivalo,
&2 vespera lernejo, # D # kruda sakeo, #>Kk nova rizo, ¥ T antaiimatura
sojffabo, & A A1 raspita ignamo, ¥ T2 nova tohuo, K#E lanterno,

Z111¥ birdotimigilo, Bi# draSado / disgrajnigo, #&72-X labori vespere,
#riE3% nova lapo, % ulambana danco, ¥ sumoo, % AJEkrizantemumita
figuro, &% mangi kolokasion, J5ifE=(KW) Tago de Atombombo, HiikH
T de Kapitulaco, == T de Tokia Tertremo, %D H T de Maljunuloj,
hBEDH T de Sporto, XALDHT de Kulturo, 7V yH4R ruga plumo, £4
Stela Festo, *hJT jarmeza donaco, k%% atituna festo, dififi 72> ulambano,
M7 DH solana eevalo, 5 kfajro por reirantaj animoj, %% viziti tombon,
rs#Ei U flosigi lanternon, K3 toréegoj en formo de "Grando”, KEcervo,
%apro, #% ¥ Bsmigrobirdo, #ekt Bforflugas paseroj, H&(H 3 )lanio #E(O& & D)
hipsipeto, #85(H Z 1\ )motacilo, (5 9" 5 )koturno, HKA(Z DD &)pego,
e 2 alflugas sovaganseroj, (1% %) mugilo, % (IZH) gobio, #kfi& skombro,
fg5sardino, #kJJfasairo, fiisalmo, D < D < khificukcukeikado, & AlZ libelo,
ARG (B & AlF)ruga libelo, #Hthomeogrilo, £V £V 3 eirpolokusto,

1E - 7=arkido/lokusto, ¥ (W 172 2)rizlokusto/rizarkido, E##$(A> % % V) manto,

J4 0¥ grlo, #¥H saklarvo, 4 AKFEorangflava osmanto, 5%¥¢ina hibisko,
Bkpersiko, Fpiro, filipersimono, #t&pomo, #i%jvinbero, Fkastano, 1t
granato, &t R figo, #ifkjuglando, Witfsudaco, Hilif-vinagrocitrono, Hlimono/
citrono, fL%Erugaj folioj (de acero), #%Eflavaj folioj, M %glano, #R7¥(52)ginko,
F55H celozio/amaranto, (3 2 E Z) kosmoso, HH{E(F S T+ /N F)niktafo,
~b Flufo, WAT(FRA X F) fizalida fruktodelo, EMIIFE balzamino/netuSumino,
+ 7 F safrano, Fkrizamtemo, P4 /Rakvomelono, w4 Mkukurbo, & +-kapsiko,
fitifll rizspiko, E&ZE maizo, (L4 arakido, FkD-EH sep aiitunaj herboj,
#* lespedezo, 7 (9 9 &) miskanto, & (A=) torejo, #% arfenta miskanto,
BERE kojkso, E/(~ X) puerario, 7~ Flupolo, #ff-dianto, LU %5 L/

I /30274 verda setario, "2 EkVb 3/ 5 fEradia likorido, #%#fiplatikodono,
ERTE(B A7 2 L) patrinio, #EAH(D A &S )genciano, #Hikomelino, Hfungo,
¥ EHmacutako, HEE Sitako, ¥ farbito, /(T —+¥ —, %4%)momordiko
[T http://www. wombat. zag. ne. jp/esperanto/ WHIAI I =emApro 2012-atgusto |

Sa lamandro El Vikipedio

Salamandroj apartenas kun trituro al
la ordo de vostaj amfibioj (Urodela aii

Caudata), klaso amfibioj.  Salamandro
estas longkorpa, vostohava, senhara

amfibio. Al la grupo apartenas specioj
kiuj vivas datire en la akvo, kiel ekz.
la japana granda salamandro kaj specioj

kiuj vivas Ciam surtere kiel ekz. Makul-
salamandro(fajrosalamandro).

La salamandro lai antikva] mitologiaj |
ideoj povas vivi et en la fajro  Salamandra lanzai
(kiel feo), pro tio &i ricevis la
nomon fajrosalamandro en multaj
lingvoj.

La nocio salamandro signifas
—-kiel la nocio trituro - nenian| fumo:

sistematikan grupon, sed nur | Subfiumo:
grupon de vostaj amfibioj Superklaso: makzeluloj (Gnathostomata)

Amfibioj
Sistematiko

Supertilumo. NovbuSuloj (Deuterostomia)

Horduloj (Chordata)
Vertebruloj (Vertebrata)

sistematiko: Serio. kvarpieduloj (Tetrapoda)
Klaso: amfibioj (Amphibia)

@familio veraj salamandroj

(Salamandridae);brankoj ekzistas
nur en la larva stadio, ¢e la
plenkreskaj bestoj mankas. Ili havas lacertosimilan korpon kaj

4 mallongajn, malfortajn krurojn. Sekvaj specioj trovigas en Germanio:
OAlpa salamandro(Salamandra atra) OMakulsalamandro(Salamandra salamandra)
OXKresta trituro (Triturus cristatus) OKakultrituro (Triturus vulgaris)
(OPlanda trituro? (Triturus helveticus) OAlpa trituro (Triturus alpestris)
@familio grandsalamandroj (Cryptobranchidae)

@familio senpulmaj salamandroj, (Plethodontidae), Ili estas surteraj
salamandroj sen brankoj, al kiuj apartenas la ruga herbeja salamandro en
norda Ameriko.

¢ina giganta salamandro, tilototritono
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Ordo
@ vostaj amfibioj (Caudata)
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=5 Claude Piron O %% "Vere ai Fantazie” @@t &t - G Er?‘“
Wiz N -
/7\%%(}%) ARHEBEES. SEBhK. BRI BSEHT N SRS
s KER ‘ ]
La Organo de ESPERANTO-RONDO
Y| | MEIAsoC bR Toss-00iibin 2 1oBoy 0093053455
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pensas 725 ? BT RS 22 LR~ B340 @20%HIE VortomozaikoTH L 43 L7z,

O EHHIFkWPES: Josi ):
Subite fulmas.  Knaboj silentigas kaj  defore tondras.
Lasinte $elon malaperis serpento — Serena tago.

O KHEWES: Junpe):

Bonvole mortu! Fantomoj vi farigu, kaj kune ludu!
O B# M5 Takesi):

Geko senmova  sidas sur muro varma — Verdetaj skvamoj
Verdas krepusko — Vespere en aero  vespertoj flirtas
Ralo platidete  enplongis en lageton — Friska vespero
Bela mateno — Naztuko jam trempigis de $vito mia

G| >F5E 20124 8A 6. (.20, 25(1)F 1R 98 3,10, an. 24,
108 1. @®).15.22%,29%, 11H 5.12%, 19, 24($)x*,
12H 3. 10%, 17%, (24. 31)
ﬁ’ﬁi@ﬁ I H RO~ S i i PR N REE2PEFE S E (B072—754—6299)
* [ IRE, LB ERAT LSRR S, /NS WERFIEBARA @ ERLE).
SH.A4A L12AMERRERETARENFZ TR A,
175 F5F 20124 81250 (1) IKEDASLDAYHIEEHNR(II 227 1 &> 5 —)
IR A2 (FkOZEE THRR), BT 2 )
9A1H(H)KLEGEE % 15H~17H (4 H #5440 = 2 R 5 > N KB R (35 & s BiEk

[sriti], 2 H25MIKLEGZ B, ##fili: Songanta(f[H), & = b o, whesdl, JIIVEHE, \_ Y,
R EEE - HEE) - KIE) 10A6H ~8H (4 H#)58990m] H A k2 (FLIE) C‘ » 57130 )
11A2H (4)~4H (F)HSLDAY (22 2 17H(H)KLEGEE S 1204 A 4 7 £5(t ) u vi konas stereogramon?( 130) SIMATANI Takesi
Ovpr R T FIRGRAA12A30 (), THEYIR2013417 ~2014431, 47 HHI T J— AR —)V
12H28~30H (41 H) #831aKomuna Seminario (SROHH< O EL v ) V ermotruo

20137 1A19H(+) KLEGEE% 3A16H(+) KLEGEHSE 3730 (4) KLEGHIEIL
4A20H (H)KLEGE A2 5A25H ~26H (4 H)ZE61EIBIFE T 2 X Z > s K2 (Rnafk [1ili [ 42 )
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TVermo truo

El Vikipedio
(7—LF—)))

n fiziko, vermo-truo estas hipoteza topologia objekto,

kiu aperus kiel “Sparvojo” inter du punktoj de la
spacotempo. Oni povus vidigi gin (en 2D spacio) kiel
du funeloj, kunigitaj e ilia mallargaj tuboj, kies {buSoj)
kunigus kun du surfacoj (2-dimensiaj spacoj). Fakte,
vermotruo ligas du spacojn (ai du lokojn de spaco) tra
ia kvara dimensio.  Eblas, ke materio (aii ajoj) povus
trairi vermotruon; kaj foregen vojagi tra universo, tra Figuro de vermotruo de Schwarzschild,
tempo kaj e¢ al aliaj universoj.

La terminon eltrovis la usona teori-fizikisto John Archibald Wheeler en 1957, sed
la ideon jam formulis la germana matematikisto Hermann Weyl, rilate al sia analizo
de la maso, kiel energio de elektromagneta kampo.

La ideo pri vermotruo igis grava elemento en scienc-fikcio, ebligante vojago pli
rapida ol lumo, tempvojago kaj vojago al aliaj universoj.
Difino

Fundamente vermotruo estas nesimple koneksa spaco en kompakta spaco. Vermotruo

povus ankad ligi du universojn, en tiu kazo ne plu eblas paroli pri kompakta spaco:
la tutajo de du universoj estus simple koneksa spaco.

Diversaj tipoj da vermotruoj

Gis nun, la vermotruoj estas nur matematika objektoj, nenia observo indikas ke ili
ekzistus nek subatome, nek kosme. Tamen oni povas matematike esplori la proprajojn
de 1yj de ili.
Vermotruo de Schwarzschild

Ankali nomata ponto de Einstein-Rosen, §i estas solvo de la kampa ekvacioj de
Einstein, kiun eltrovis Albert Einstein kaj Nathan Rosen en 1935 kombinante la ekvaciojn
de nigra truo kaj tiuj de blanka truo. Sed ili montris, ke la {diametro) de la tunelo,
kiu ligas la nigran kaj blankan truojn estas nula, do nek materio nek lumo povas trairi gin.

(T5v 7K=L EFRTA ME—)L)

Vermotruo de Kerr—Newman

Gin naskas nigra truo de Kerr-Newman, tie estas Sargita kaj turniganta nigra truo.
Tiaj truoj nepre estas plej oftaj, ¢ar ¢iuj kosmaj objektoj turnigas. Ene de ili la spaco
obeas la metrikojn de Kerr kaj Kerr-Newman. La turno de la nigra truo “trenas” la spacon.

Lati Roger Penrose, objekto sekvanta difinan orbiton povas trairi la nigran truon kaj

enirigi la hipotezan vermotruon. (vidu la apudan figuron). Tia vermotruo estas trair-
ebla lati nur unu direkto.

Vermotruo de Morris-Thorne kun «malmaso»
Sed tiuj-¢i vermotruoj estas nestabilaj. fakte ili tuje malaperas.

Kip Thorne kaj lia lernanto Mike Morris, en 1988 proponis, ke oni povus teni mal-
fermatan vermotruon, &irkatiante gin per $elo da ekzota materio, kies maso estus
negativa. kompreneble, neniu nuntempe scias, ¢u tia materio povas ekzisti.

[T _hitp://www. wombal. zaq. ne. jp/esperanto/ MHIANT /= mADr0_2012-septembro]

Metriko

La teorioj de la vermotrua metriko priskribas la spactempan geometrion de vermo-
truo, kaj indikas la eblecon uzi ilin kiel spacetempa Sparvojo. Ekzemple, metrika tensoro
de trairebla vermotruo estas la jena :

ds® = —c*dt* + dI* + (K* + 1?)(d6” + sin”® 0 dp?).
La metrika tensoro de ne—trairebla vermotruo estas la solvo de Schwarzschild:

ds? = —? (1 - Qi;lf) dt* + % + 1r%(d6? + sin® 6 dp?).

Vermotruo en sciencfikcio "

La sciencfikciaj verkistoj tre Satas la vermotruojn, Car ili permesus vojagojn pli
rapidaj ol lumo, tion, kion Sajnis malpermesi la einsteina relativeco.
Spacvojago

En la fino de la filmo «2001: A Space Odyssey» (lail novelo de Arthur C. Clarke),
la spacSipeto de John Bowman falas en truon, kiu neklarigeble malfermigis en spaco.
Tiam (1968) la termino vermotruojn ne ankorait publike konatigis.

Arthur C. Clarke kaj Stephen Baxter kun-verkis «The Light of Other Days»(la lumo
de aliaj tagoj); la scienco sukcesas kapti la lumon tra sub-atomaj vermotruoj (estigintaj
de subatomaj nigraj truoj); tiu, kiu permesas lativole vidi ¢ion-ajn, ¢ie-ajn, ¢lam-ajn.

FkDZ5E sezonaj vorto] de alituno «fF48)»

XA juligé 3Zfkla unua tago de atituno,2L-fino de varmeco, /\ /% A/M#k atgusto,
Fi&/% F&malvarma roso, Fk“raiituna ekvinokso, JLH/&H septembro, FiR% prujno,
11 oktobro, FEAIKF rizrikolto, 3#& varmo de malfrua somero, Bris/FRLH/1E0N
friskas attuno, 7% nebulo,#1% matene malvarmas, % longas nokto, A luno, =H A
lunarko, i /4 1 Gplenh}no‘EFJTi luno kaj steloj, ¥k % aiitunaj steloj, KM Jl[Ciela
Rivero/Lakta Vojo/Galaksio, it /£ meteoro/stelpluvo, 1%/# ekvinoksa budhoservo, 55
ciruskumuliso, ¥7%> furioza ventego,tajfuno ﬁ?ﬂé}ﬂﬁ malvarmeta pluveto, # @ _tondro,
fifulmo, JiE)2sporta festivalo, 1254 vespera lernejo, # 0 i kruda sakeo B Knova
rizo, % Fantatimatura sojfabo, & 4 Aitraspita ignamo, #=Zf&nova tohuo, #fElanterno,
Z1L+ birdotimigilo, Mi#% draSado/disgrajnigo, #72-X labori vespere, #7’fFnova lapo,
Zfulambana danco, ##sumoo, 4§ AJPkrizantemumita figuro, & 2xmangi kolokasion,
J5fE = (K li) Tago de Atombombo, Wik HT de Kapitulaco, X =T de Tokia Tertremo,
WEDOH T de Maljunuloj, AHFDH T de Sporto, LD H T de Kulturo, RV HR
ruga plumo, 4 Stela Festo, H17tjarmeza donaco, Fk%%aituna festo, i %:Zxulambano,
A DR solana ¢evalo, % Kfajro por reirantaj animoj, %:% viziti tombon, fEFEEHTL
flosigi lanternon, K3 torego] en formo de "Grando’, Fcervo, f&apro, ¥ 0 Fsmigro-
birdo, #&7 % forflugas paseroj, ® 9 lanio, Uhk & D hipsipeto, ¥ & #1\ymotacilo, > §° 5 koturno,
E DD Xpego, MENE Salflugas sovaganseroj,iF S mugilo, i3 Hgobio, #fifskombro, fi§sardino,
#k 7] faisairo, lisalmo, © < O < #:fificukcukcikado, & A libelo, 7 & A lFruga libelo, g5
homeogrilo, & 0 & 0 9 ¢irpolokusto, (&> 7zarkido/lokusto, 375 rizlokusto / rizarkido,
7 E Dmanto, 37 O Fgrilo, M saklarvo, ézkl?ora%@ﬂava osmanto,&%i¢ina_hibisko,
Bkpersiko, Aipiro, ffipersimono, #k##pomo,i%ivinbero,kastano, f1#fgranato, i {£ Rfigo,
EH%EJ@lando,;ﬁ’EﬁsudaéO,*ﬂi?Vlna ocitrono, f##Elimono/citrono,fl #rugaj folioj(de acero),
i ¥Eflavaj folloj,ﬁgjlano,iﬂé(% inko, % B celozio/amaranto, #k fixkosmoso, 4> 0 1 /N F
niktafo, 5 Flufo, 74 X *Ffizalida fruktoSelo, JBIlIfE balzamino/netuSumino, ¥ 75 >
safrano, 4jkrizamtemo, P4/Rakvomelono, Fg/Rkukurbo,#kapsiko, il rizspiko, & %2
ma1zo,fé?€$arak1do, kDL Hsep attunaj herboj, #klespedezo, 3 9”& miskanto, 7% torejo,
#kargenta miskanto, 82 Ekojkso, £(~ ZX)puerario, A Flupolo, #fiEF-dianto, 4 LU % 5L
/T 7307574 verda setario, % Fkib¥/fF {Eradia likorido, KsMiplatikodono, 35375 % L
patrinio, © A &' genciano,#% Fkomelino, Hfungo,#A ¥ macutako, #EE Sitako, S8 farbito,
H(T—v—, %Tﬂi) momordiko
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Kiel bindi rektdorsan libron
1)Arangu tekston (en PDF aii aliaj).

2)Presu bindotajn foliojn.

* Presu 16 pagojn kune (du pagoj en unu flanko Xdu flankojXx 4folioj)
Per la menuo «broSuro» k.a. vi povas transloki pagojn.

Se via presilo presas nur unuopan flankon, unue presu la frontajn pagojn.
Due renversu la faskon kaj «inverse» presu la dorsajn flankojn.

« Faldu la kvaropajn foliojn.

3)La faldajojn metu unu sur alian. Segu truojn sur kudrolinioj.
Segu la faldajojn kaj faru po 4 gis 5 truojn por €iu faldajo. Piku la truojn per pikilo.
4)Bindu per kudrilo kaj fadeno.
« Tredu fadenon interne inter du ekstremaj truoj de la unua faldajo.
. I:a fadeno eniru de la ekstrema truo de la dua faldajo.
(i eliru el la sekvanta truo de la dua faldajo.
La fadeno eniru en la suban truon de la unua faldajo.
(i Cirkatpasu la internan parton de la fadeno kaj eliru per la sama truo.
Denove la fadeno reeniru en la truon de de la dua faldajo.
+ Kaj eliru de la sekva truo de la dua faldajo. Ripetu samon gis la alia ekstremo.
+ Fadeno eliru el la ekstrema truo de la dua faldajo kaj eniru en la supran truon
de la tria faldajo.
« (i eliru el la sekva truo de la tria faldajo, Cirkatiru duafaldajan parton de la fadeno
kaj ree eniru en la truon de la tria faldajo.
* Ripetu samon gis la lasta faldajo. Faru nodon, por ke la faldajoj ne disigu.
+ Aldonu 8irmfaldajon al ¢iu flanko. Solidigu la dorson per vinila gluo.
Sirmfaldajo estu el folio same granda kiel tiuj por la teksto. Gluu nur kudroliniojn.
XPor rapide kudri vi povas kurbigi kudrilon en flamo.

5)Bindu per kartono kaj tolo
« Tranéu kartonon por du platoj kaj dorso.
Ili estu iomete pli longa ol la tekstaj pagoj.
+ Solidigu tolon per gluita papero.
Brosu akvumitan amel-gluon sur papero, kiun metu sur rektigita tolo.
« Per broso algluu la paperumitan tolon al la kartonaj platoj kaj dorso.
Uzu akvumitan amelan gluon. o
7 milimetraj interspacoj estu inter la platoj kaj kaj la dorso.
Margenon refaldu kaj gluu al kartono.
6)Faru papertubon el fortopapero.
+ Gluu papertubon al la dorso de la kunigitaj faldajoj.
« Antatl ol papertubo vi povas alglui ornaman rubandon kaj/at interfolian bendon.

7)Gluu $irmfaldajon kaj papertubon al kartonaj dorso kaj platoj.

Premu la tuton per pezajo gis la libro estos seka..
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Tradukis, Slmatam takesi 2012
el "NooKyoogen” de Ookura Torahiro
Mastro: Mi estas loganto en ¢i tiu loko.
Mia amiko donis al mi bonan sakeon.
Mi volas festeni kun iu familiara.
Tarookazya proponu bonan sinjoron...
Kie estas Tarookazya?!

Tarookazya: Jen, antat vi!

Mastro: Mi vokis vin por konsulti.

Mia amiko donis al mi bonan sakeon.
Mi volas festeni kun iu familiara.
Kiun vi proponas por kunfesteni?

Tarookazya: Mi, Tarookazya estas la plej
familiara por il Mi festenos kun vi.

Mastro: Kvankam familiara, vi ne estos
amuza trinkanto.  Iru ka] invitu iun
tatigan sinjoron.

Taroo aziga Lat via ordono!

Mastro: Revenu plej baldati.

Tarookazya: Mi rapidos!

Mastro: Jam iru!  EKk!

Tarookazya: Jen! .. Ho, ve, malfacilan
taskon mi havas.  Kiun sinjoron mi
invitu por li? Ha, mi vizitu S-ron

) ! Mirapidu al . Mi
esperas, ke mi trafos lin hejme. Se
li estos for, mia peno estos vana...
Ha, mi jam staras antat lia domo.
Hej, Sinjoro! Saluton, Sinjoro!

Cu vi estas hejme?

Sro X: Oni vokas min de-ekstere. Kiu
bonvolas viziti min?

Tarookazya: Jen mi, Sinjoro!

Sro X: I%e], Tarookazya pro kio vi
vizitis min?

Tarookazya: Mia mastro sendis min por
inviti vin. Hodiat li havas tre bonan
sakeon. Li volas havi vian favoron,
ke vi bonvolu viziti lin kaj kunfestenu
kun li en & tiu vespero.

Sro X: Bone. Mi venos.

Tarookazya: Venu, venu, sinjoro!

Sro X: Bone. Mi venos.

Tarookazya: Proksimas la domo. Volu
veni, sinjoro.

Sro X: Bone. Mi venos...

Tarookazya: Hej, Sinjoro! Cu vi estas
hejme? Revenis Tarookazya!

Mastro: Dankon, Tarookazya! Kun kiu
sinjoro vi revenis?
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Tarookazya: Kun Sro ( ) mi
revenis.

Mastro: Ha, li estas plej postulema!
Neniu bone servos al li.

Tarookazya: Mi mem servos al li.

Mastro: Vi, arogantulo certe ofendos lin!
Mi tamen ne havas ahan serviston ol
Tarookazya. Bone, mi havas bonan
Ideon. Vi imitu éun mian vorton ail
agon.

KEREE TRTHS D, | Tarookazya: Lait via ordono. Mi imitos.

S HB D 2InnEmN, | Mastro: Diru: Bonvolu enveni, mi petas.

KEBE#E O E L7z M5l 72E  Tarookazya: Mi diros al la sinjoro:
NWEHL KT D, | Bonvolu enveni, mi petas.

REIBE TiS | Sro X: Bone?

KEBE#E [Ds Eilis sy, | Tarookazya: Bonvolu enveni, mi petas.

e [Of5720 PERATHE 26 | So X: Bonel. (al Mastro) Saluton!

T [ CTHE 5, J X Mastro: Bonvenon S-ro ( ).

B T5HFHTFONTROSMS 5, | Sro X: Mi dankas vin.

T IUREPEZE 2 £ L=z, Bl Mastro: Mi sendis Tarookazya por inviti
TRINTROS>HI 2, | vin. Mi dankas, ke vi venis.

HERE TNT o | X Sro X: En ordo.

T IREE#, izt | Mastro: Tarookazya, alportu sakeon!

KEPE# [ KEEE, #Hlldz72d, | Tarookazya: Tarookazya, alportu sakeon!

E (v Hldiz g S 3BoNnEL 2] Mastro: Hejvi mem devas alporti sakeon!

K [VAidzHEE3Bon,AFEL 2] Taroo.: Hejvi mem devas alporti sakeon!

FE I A, THhAKk, | Mastro: Hej, venu & tien.

KRPE# rfﬂ$’€?ﬂ S5 | Tarookazya: Kio okazis, Sinjoro?

T THREEFBEL 2, Hifiz it &id  Mastro: Li estas gasto. Mi ordonis al
BORIZaWf<BZEU2(I<)] vi alporti sakeon. (batas lin)

KEHEH V1. THAEKN, ] Tarookazya: Hej, venu & tien.

B T L 2, | S-ro X: Bone, en ordo.

KEEE [Hdiz b s i3Boniz Tarookazya; Mi ordonis al vi alporti
ZW<DZEU S GEREEMN<)) sakeon, (batas S-ron X)

FEIT >, BEMEAEL LD | Mastro: Ho, ve! Certe dolore!
KEBEE [7 s, BEIHBAHEL L5, | Tarookazya: Ho, ve! Certe dolore!

B TZERRIC DS Hoao | (Hg) S-ro X: Bone, en ordo.

T @z BT S IEBONICs <2 Mastro: Mi ordonis al vi alporti sakeon.
ZEUH=Z5[L)) B (pincas orelon)

KEPE# TG % HE 2 3BOIZsY  Tarookazya; Mi ordonis al vi alporti
ﬁ < 5L %GERDOHE%LI< )0 | sakeon. (pin¢as la orelon de S-ro X)

> BHMEAEL £ Do | Mastro: Ho, ve! Certe doloras orelo!
ﬁﬂﬁﬂ% [7 s, BEMEAEL L5, | Tarookazya: Ho, ve! Certe doloras orelo!

R TERRICHHI 5, | S-ro X: Bone, en ordo.

F [RH5, BOIUIHNLDOD, HE Mastro: Kia sentatigulo vi estas! Ace vi
PEEWEmANEEIZRZ2 > BB D, imitas kaj hontigas min! ~Mi devas
BONBEZOOF, FoMH L THE puni malbonan serviston! (ronde for-
WEAR W, (BIZEL T, DEHET) svingas kaj faligas Tarookazya)
FEBAN)ENIZD B D LS. B Bonvolu atendi kviete. Mi alportos

iRz LEED, | (FiB) sakeon por vi. (foriras)

HERY TREIZE D D~ 73, ] ) S-ro X: Bone, en ordo.

KEPE# & CORUZ L, Bz 5]E Tarookazya ekstaras kaj imitas Mastron
FILCOEMEY, NELZ LY per vortoj kaj agoj.

AR THEIEE S 2 > 7z (l2ZiBY) (#) S-ro X: Bone, en ordo. (foriras)  (fino)
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Tradukis Slmatam takesi 2012
el "NooKyoogen” de Ookura Torahiro

Mastro: Mi estas loganto en ¢i tiu loko.

Mia amiko donis al mi bonan sakeon.
Mi volas festeni kun iu familiara.
Tarookazya proponu bonan sinjoron...
Kie estas Tarookazya?!

Tarookazya: Jen, antat vi!

Mastro: Mi vokis vin por konsulti.
Mia amiko donis al mi bonan sakeon.
Mi volas festeni kun iu familiara.
Kiun vi proponas por kunfesteni?

Tarookazya: Mi, Tarookazya estas la plej

familiara por Vil Mi festenos kun vi.

Mastro: Kvankam familiara, vi ne estos
amuza trinkanto. Iru kaj invitu iun
tatigan sinjoron.

Tarookazya: Lati via ordono!

Mastro: Revenu plej baldati.

Tarookazya: Mi rapidos!

Mastro: Jam iru!  Ek!

Tarookazya: Jen! .. Ho, ve, malfacilan
taskon mi havas. Klun sinjoron mi
invitu por li? Ha, mi vizitu S-ron

)1 Mi rapldu al . Mi
esperas, ke mi trafos lin hejme. Se
li estos for, mia peno estos vana...
Ha, mi jam staras antad lia domo.
Hej, Sinjoro! Saluton, Sinjoro!

Cu vi estas hejme?

Sro X: Oni vokas min de-ekstere. Kiu

bonvolas viziti min?

Tarookazya: Jen mi, Sinjoro!

Sro X: Hej, Tarookazya, pro kio vi
vizitis min?

Tarookazya: Mia mastro sendis min por
inviti vin. Hodiati li havas tre bonan
sakeon.  Li volas havi vian favoron,

ke vi bonvolu viziti lin kaj kunfestenu

kun li en & tiu vespero.

Sro X: Bone. Mi venos.

Tarookazya: Venu, venu, sinjoro!

Sro X: Bone. Mi venos.

Tarookazya: Proksimas la domo. Volu
veni, SInjoro.

Sro X: Bone. Mi venos.. R

Tarookazya: Hej, Sinjoro! Cu vi estas
hejme? Revenis Tarookazya!

Mastro: Dankon, Tarookazya! Kun kiu
sinjoro vi revenis?
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Tarookazya: Kun Sro ( ) mi
revenis.

Mastro: Ha, li estas plej postulemal!
Neniu bone servos al 1.

Tarookazya: Mi mem servos al li.

Mastro: Vi, arogantulo certe ofendos lin!
Mi tamen ne havas alian serviston ol
Tarookazya. Bone, mi _havas bonan
Ideon. Vi imitu ¢iun mian vorton aii
agon.

Tarookazya: Laii via ordono. Mi imitos.

Mastro: Diru; Bonvolu enveni, mi petas.

Tarookazya: Mi diros al la sinjoro:
Bonvolu enveni, mi petas.

Sro X: Bone?

Tarookazya: Bonvolu enveni, mi petas.

Sto X: Bonel.. (al Mastro) Saluton!

Mastro: Bonvenon S-ro ( )

Sro X: Mi dankas vin.

Mastro: Mi sendis Tarookazya por inviti
vin. Mi dankas, ke vi venis.

Sro X: En ordo.

Mastro: Tarookazya, alportu sakeon!

Tarookazya: Tarookazya, alportu sakeon!

Mastro: lZIe ,vi mem devas alporti sakeon!

Taroo. : He]w mem devas alporti sakeon!

Mastro: Hej, venu & tien.

Tarookazya: Kio okazis, Sinjoro?

Mastro: Li_ estas gasto. Mi ordonis al
vi alporti sakeon. (batas lin)

Tarookazya: Hej, venu €i tien.

S-ro X: Bone, en ordo.

Tarookazya; Mi ordonis al vi alporti
sakeon. (batas S-ron X)

Mastro: Ho, ve! Certe dolore!

Tarookazya: Ho, ve! Certe dolore!

S-ro X: Bone, en ordo.

Mastro: Mi ordonis al vi alporti sakeon.
(pinas orelon)

Tarookazya; Mi ordonis al vi alporti
sakeon. (pin¢as la orelon de S-ro X)

Mastro: Ho, ve! Certe doloras orelo!

Tarookazya: Ho, ve! Certe doloras orelo!

S-ro X: Bone, en ordo.

Mastro: Kia sentatigulo vi estas! Ace vi
imitas kaj hontigas min! ~ Mi devas
puni malbonan serviston! (ronde for-
svingas kaj faligas Tarookazya)
Bonvolu atendi kviete. Mi alportos
sakeon por vi. (foriras)

S-ro X: Bone, en ordo.

Tarookazya ekstaras kaj imitas Mastron
per vortoj kaj agoj.

S-ro X: Bone, en ordo. (foriras)  (fino)
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